Dlouhá noc
a přátelé Barunky Panklové

„Jak známo, drží se ve vesnicích přástvy, jak přestanou polní práce, až zase nastanou.......V mé otčině zvolí si děvčata nejraději jedno neb dvě místa, kam se po celý čas scházejí.......Na světlo platí dohromady.......Druhý aneb třetí týden masopustní se slaví dlouhá noc.......V krátkosti dlouhou noc popíši, jak se dříve slavila.


Sedlák Říha ve vesnici Žernově byl veselý rozšafný muž, selka dobrá žena a Madlenka nejhezčí, nejlepší a k tomu nejbohatší děvče v celé vsi. Tam se mohly přástevnice dle libosti smát, zpívat, s hochy žertovat, žádnému to nepřekáželo.......Říha četl mnoho pěkných kněh a uměl všecko pořádně vyložit, někdy čítal i z knihy, a to se to předlo, až milo........Přišel druhý týden masopustní, děvčata snášela přízi, by ji spočetly a viděly, která byla nejpilnější, která bude královnou dlouhé noci“.


Tento krátký úryvek z povídky Boženy Němcové „Dlouhá noc“ obrací naši pozornost k životu současníků a zároveň přátel tehdy ještě mladé Barunky Panklové. O něco později začínající spisovatelka se pokusila vybavit si ve vzpomínkách činnost, která v životě venkovských žen a dívek zaujímala tak důležité místo. Bylo to předení. Zdůrazňuje při tom skutečnost, že i náročná a úmorná práce, pokud ji dovedou lidé vykonávat s humorem a potřebným nadhledem, se daří lépe a může přispívat i k pocitu uspokojení.


Ve snaze přetlumočit svoje zážitky co nejvěrněji, obrací se v lednu 1846 dopisem na studnického faráře P. Josefa Myslimíra Ludvíka s následujícím dotazem: „Potřebuji do jedné povídky národní obyčej děvčat aneb spíše přástevnic z našeho kraje. Já sice ještě trochu pamatuji, jak to žernovský holky mívaly, ale nevím nejsem-li na omylu......“ A dále popisuje volbu královny, slavnostní večeři a společný závěr v hospodě, kde se tančilo až do rána.


Pochopitelně, že takovéto kolektivní akce by se stěží mohly konat ve světnici malé chalupy, kde vedle tkalcovského stavu se krčilo ještě půl tuctu dětí. I z povídky samotné vysvítá, že k tomu byla zapotřebí prostorná místnost selského stavení a zejména pak pochopení domácích.


Podle ústní tradice se takovéto přástky s účastí budoucí spisovatelky údajně konaly v usedlosti čp. 18. Těch míst však zde nepochybně bylo mnohem více.


Je všeobecně známo, že spisovatelka Božena Němcová pro svá literární díla čerpala ze vzpomínek svého dětství a mládí. Děj sice upravovala podle svého literárního záměru, ale jádro zůstalo původní. Ať je to v Babičce, v povídce Pan učitel a dalších, postavy jejích děl jsou skuteční lidé, kteří mají svoje povolání, svůj osobitý charakter a s malou obměnou i původní jméno. Svého otce Jana Pankla přejmenovala na Proška, z hostinského Josefa Steidlera se stal Stanický, z Chválkovic Chvalín, z Václava Tomka Tomeš atd.


Z nabídky rodů a jejich jmen, které v kritické době na Žernově žily, se nejvíce jménu literární postavy sedláka Říhy podobá příjmení Rýdl. A tak je docela dobře možné, že spisovatelčiny vzpomínky na schůzky přástevnic se spíše vážou ke stavení čp. 3 na opačné straně návsi, jehož majitelem byl v době spisovatelčina mládí , tzn. v letech 1825 - 1846 Jan Rýdl a po něm Josef Rýdl.

Žernovští současníci a přátelé Barunky Panklové


Mladá Barunka podvědomě pozorovala dění kolem sebe, aby až nadejde ten správný čas, jednotlivé postavy a příběhy, které ji zaujaly a utkvěly v paměti, použila, byť v upravené podobě pro svůj vesnický román. Mezi její přátele patřili i žernovští hoši: Jakub Míl řečený Míla, Tomeš, za kterým se skrývá skutečná postava Václava Tomka, a Antonín Vítek. Všichni tři byli starší než Barunka, ale patrně o to víc na sebe soustředili pozornost mladého děvčete. O Jakubu Mílovi si později zapsala ve svých poznámkách: „Míla, apolonská tvář, ale nic víc (hrdina vesnické novely)“. Přesto v jejím románu tento synek ze zámožné selské rodiny zaujímá významné místo. Proč asi?


Mílovi bydleli v usedlosti čp. 43, která je v gruntovních knihách vedena jako emfyteutická živnost. V roce 1830 ji Josef Míl koupil za 800 zl. od Josefa Valtery a v roce 1838 ji přenechal svému synu Jakubovi.


Antonín Vítek převzal v roce 1832 usedlost čp. 15 od svého otce Josefa Vítka, kterou opět v roce 1858 postoupil svému synu rovněž Antonínu.


Václav Tomek st. se přiženil k Františce Habrové čp. 28, se kterou měl několik dětí, mj. i syna Václava. Chalupu však dostal v roce 1840 jeho bratr Josef.

